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Instrukcja uzytkowania

USB OTG Endoskop BS-26

Nr zaméwienia 1783918

Cce

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy to pomocy podczas kontroli wzrokowej, wyszukiwania btedéw i przegladéw instalacji oraz
sprzetu odtaczonego od napigcia, w potaczeniu z komputerem lub smartfonem z systemem operacyjnym
Android. Endoskop podiacza si¢ do portu USB. Kolorowa kamera na gtowicy urzadzenia umozliwia
zastosowanie réwniez w pozycjach niedostepnych. Szes¢ biate lampki LED umozliwiajg nagrania réwniez w
catkowicie ciemnych miejscach. Dzigki dotaczonym akcesoriom, takim jak lusterko, magnes i haczyk, praca
moze by¢ wykonywana wygodniej.

Kabel USB oraz glowica kamery sa wodoodporne i przystosowane do uzycia w cieczach na bazie wody
(nie w kwasach lub roztworach zracych). Wtyczka USB z regulatorem obrotowym do regulacji jasnosci nie
moze by¢ narazona na dziatanie cieczy ani nie wolno jej w nich zanurza¢. Zasilanie zapewniane jest przez
port USB.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji nie mozna w zaden sposdb przebudowywac lub zmienia¢
urzadzenia. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane, produkt moze zosta¢
uszkodzony. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowac zagrozenia, takie jak zwarcia, oparzenia
itp. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowac jg do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna
przekazywac osobom trzecim wytacznie z zataczonq instrukcja obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy firm i
produktéw sa znakami towarowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zakres dostawy

Ol

+ Instrukcja obstugi E 1

+ Endoskop + Kabel przytaczeniowy USB OTG
+ Nasadki (hak, magnes, lustro)

+ Plyta CD z oprogramowaniem

Aktualne wskazowki dotyczace obstugi
Pobra¢ instrukcje obstugi ze strony www.conrad.com/downloads i zeskanowa¢ kod QR. Postepowac¢

zgodnie ze wskazéwkami ze strony internetowej.
Objasnienie symboli

Symbol trojkata z blyskawica stosowany jest przy zagrozeniu dla zdrowia, np. w razie zagrozenia
porazenia pradem elektrycznym.

Tréjkatny symbol zwraca uwage na wazne wskazowki zawarte w instrukgji obstugi, ktére musza
by¢ przestrzegane.
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Symbol strzatki wskazuje uzytkownikowi wazne wskazowki i uwagi dotyczace obstugi produktu.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy Zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia
oraz szkody spowodowane nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczerfistwa i informacji
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Ponadto w takich przypadkach uzytkownik traci
swoje prawa gwarancyjne.
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Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiggiem dzieci i zwierzat.

Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci
moga sie zacza¢ nimi bawic, co jest niebezpieczne.

Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiatlem stonecznym,
silnymi wibracjami, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢
produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:

- zostat uszkodzony,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez dtuzszy okres w niekorzystnych warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie produktu
spowoduja jego uszkodzenie.

Nalezy réwniez wzig¢ pod uwage instrukcje obstugi innych narzedzi, do ktérych podtaczone
jest urzadzenie.

Produkt ten jest urzadzeniem precyzyjnym. Nie dopuszczac do upadku produktu i nie narazaé
go na drgania.

Wtyczka USB z regulatorem obrotowym do regulacji jasnosci i kabel przytaczeniowy USB
OTG nie sq wodoodporne. Nie uzywa¢ pod wodg. Zabezpieczy¢ przed pryskajaca wodg i
mgietka wodna.

Endoskop przystosowany jest do przeprowadzania przegladéw wytacznie w urzadzeniach
beznapieciowych. Gtowica kamery wykonana jest z metalu i moze powodowac¢ spiecia.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, przed uzyciem nalezy odfaczy¢ wszystkie komponenty
systemu od zrédta zasilania.

Jesli endoskop i dotaczone akcesoria nie s uzywane, nalezy je starannie przechowywac.

Delikatne powierzchnie (np. politury mebli) moga wej$¢ w reakcje chemiczng z obudowa,

W zaktadach prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza nalezy przestrzega¢ przepisow bhp
zrzeszenia zawodowego ubezpieczania od wypadkéw dotyczacych urzadzen elektrycznych
i srodkow eksploatacji.

Nigdy nie uzywa¢ produktu bezposrednio po tym, jak zostat przeniesiony z zimnego do
cieptego pomieszczenia. Skraplajaca si¢ woda w pewnych okoliczno$ciach moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia. Przed podtaczeniem i uzyciem produktu, nalezy najpierw poczekac,
az produkt schtodzi sie do temperatury pokojowej. Zaleznie od okoliczno$ci, moze to potrwac
kilka godzin.

Uwaga, $wiatto diodowe:
- Nie patrze¢ w wigzke $wiatta!
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- Nie obserwowac bezposrednio ani przyrzadami optycznymi!

Ten produkt nie jest przeznaczony do monitorowania lub wykonywania nagran ludzi
bez wezesniejszego powiadomienia ich o tym. Przestrzegac przepisow prawnych
obowigzujacych w kraju uzytkownika kamery.

Jedliistniejq watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtaczania produktu, nalezy
zwréci¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.

Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane wylacznie przez
eksperta w specjalistycznym zaktadzie.

Jedli pojawig sig jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi Klienta lub z innym specjalista.

Elementy obstugi

1 Nasadki (hak, magnes, lustro)
2 Kabel przytaczeniowy USB OTG
3 Wtyczka USB

4 Regulator obrotowy do regulacji jasnosci
5 Kabel USB
6  Glowica kamery

Instalacja oprogramowania
,ViewPlayCap” to fatwe w uzyciu oprogramowanie Windows®, umozliwiajace wykonanie
przegladow z przesytaniem na zywo, rejestrowanie filmow, wykonywanie zdje¢ oraz zapisywanie
na komputerze.

Uruchomi¢ komputer z systemem operacyjnym Windows®.

Upewnic sig, ze endoskop jest odtaczony od komputera.

Wiozy¢ plyte CD znajdujacq sie w dostawie w naped CD lub DVD. Do zainstalowania oprogramowania
wymagane sa uprawnienia dostepu administratora.

Instalacja rozpocznie sie automatycznie po wiozeniu dysku CD z oprogramowaniem. Przej$¢ do napedu
CD lub DVD i otworzyc¢ folder ,ViewPlayCap”. Klikna¢ dwa razy plik ,setup.exe”, aby rozpoczag instalacje
reczna.

W zaleznosci od systemu operacyjnego konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie komputera.

Program ,ViewPlayCap* zostat zainstalowany w komputerze.

Uruchamianie
Glowice kamery i kabel nalezy trzyma¢ tylko w cieczach nieprzewodzacych pradu. Kabla nie
wolno zanurza¢ ponad oznaczenie poziomu maksymalnego ,IP67 max. Water Level”.

Endoskop przystosowany jest do przeprowadzania przegladéw wytacznie w urzadzeniach
beznapigciowych. Gtowica kamery wykonana jest z metalu i moze powodowa¢ spigcia. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa, przed uzyciem nalezy odtgczy¢ wszystkie komponenty systemu od
zrédfa zasilania.

Nie mozna przekracza¢ minimalnego promienia giecia 45 mm.

a) Rozpoczecie pracy z programem ,,ViewPlayCap* - przygotowanie obrazu i
rejestrowanie
+ Podtaczy¢ endoskop do dostepnego przytacza USB w komputerze. W razie mozliwosci usuna¢ inne
cyfrowe urzadzenia do rejestrowania obrazu.
+ Klikna¢ dwa razy symbol ,ViewPlayCap” na pulpicie lub w menu ,Start”. Oprogramowanie identyfikuje
kamere endoskopu jako urzadzenie do rejestrowania obrazu.
+ W ,ViewPlayCap” przej$¢ do menu gtéwnego ,Devices” i wybra¢ ,USB Video Device".
Jezeli do komputera podtaczonych jest jednoczesnie kilka urzadzen do rejestrowania obrazu,
moga wystapi¢ komunikaty btedow. W takim przypadku nalezy odtaczy¢ od komputera
wszystkie pozostate urzadzenia.
+ Pasek szybkiego dostepu umozliwia szybki dostep do istotnych funkcjonalnosci zgodnie z ponizszym
opisem:

Klikna¢, aby zmieni¢

ustawienia filtra wideo

Kliknag, aby Klikna¢, aby przejsc¢

wigezy¢/ | jﬁ [y Ve | M dowidoku wersji
wylgczy¢ podglad (‘;:, ¢ - ﬁ N “ oprogramowania i
(transmisje - ‘ Tan danych do publikacji
strumieniowa). ‘ ‘

Kliknag, aby Kliknag, aby Klikna¢, aby zmieni¢

zarejestrowac zdjecie  nagrac film wiasciwosci wideo



b) Rejestrowanie obrazu

+ Z menu gtdwnego programu ViewPlayCap wybra¢ opcje ,Option”, a nastepnie klikna¢ opcje ,Preview”.
Obraz z kamery bedzie wyswietlany jako podglad na ekranie komputera, a ponowne kliknigcie opcji
,Preview” wytaczy podglad. Film zostanie zapisany w katalogu ,Videos”, po wykonaniu ustawien ,Capture”
— ,Set Time Limit"” — ,Use Time Limit". W innym przypadku fim zostanie zachowany w miejscu,
wskazanym w opcji ,Set Capture File”.

Z menu gtéwnego programu ,ViewPlayCap“ wybra¢ opcje ,Capture”, a nastepnie klikna¢ opcje ,Start
Capture”. Potwierdzi¢ nagrywanie filmu przyciskiem ,OK". Nagrywanie filmu zostanie uruchomione i
zostanie przerwane automatycznie po wyznaczonym czasie. Jesli czas taki nie zostanie okreslony,
nagrywanie zostanie przerwane po osiagnigciu maksymalnego rozmiaru pliku. Rejestrowanie obrazu

mozna przerwa¢ naciskajac przycisk ,Start Capture”.

Fe: Zmniejszanie

- |

c) Wykonywanie zrzutu

+ W celu wykonania zdje¢ nieruchomych nalezy w menu ,Snapshot” wybraé punkt ,Still Image Snapshot”.
Zrzucony obraz zostanie otwarty w programie Windows Photo Viewer i zachowany w katalogu ,Moje

obrazy”.

oprzeé.

w MP.

W przypadku systemow operacyjnych wcze$niejszych, niz Windows® 7, dostepno$¢ ustawien

Dostosowac jasnos¢ diod LED, obracajac regulator obrotowy do regulacji jasnosci (4).

Zwigkszanie

W komputerze domyslnie ustawiona jest rozdzielczo$¢ 640 x 480 pikseli. Kolejny zrzut zostanie wykonany
z opdznieniem 2 sekund. Dlatego kamere nalezy trzyma¢ przez 2 sekundy bardzo nieruchomo lub o co$

Jesli zapis jest wykonywany w komputerze, maksymalna rozdzielczo$¢ wynosi 12 MP. Wymaga to
wybrania rozdzielczo$ci obrazu 1600 x 1200 oraz skali barw YUY2. Po zmianie rozdzielczosci i skali barw
nalezy w pierwszej kolejnosci wybrac opcje ,Original”. Dopiero pézniej mozna okresli¢ nowa rozdzielczos¢

(np. rozdzielczos¢ lub wielko$ci obrazu) zalezy od programu ViewPlayCap.

d) Menu gtéwne programu ,,ViewPlayCap“
+ Wszystkie inne ustawienia sa dostepne w pasku menu gtéwnego.

File Set Capture File Wybra¢ miejsce zapisu i nazwe pliku dla nagran wideo bez
ograniczenia czasowego. Nalezy wybra¢ format .avi lub .asf.
Od uzytkownika wymaga si¢ réwniez podania maksymalnego
rozmiaru danych.

Exit Zakonczy¢ dziatanie oprogramowania.
Devices - Wybra¢ dla tego produktu opcje ,Urzadzenie wideo USB”.
Options Preview Wigczy¢lwytaczy¢ podglad (transmisja strumieniowa).
Preview Format Wybra¢ format podgladu (rozdzielczos¢ i kompresje).
Video Capture Pin Video Format (format wideo):
m Video Standard (standard wideo, nie mozna zmieni¢)
m Frame Rate (ilosci klatek na sekunde nie mozna zmienic)
m Color Space / Compression (skala barw / kompresja,
YUY2)
m Output Size (wielkosci wyjéciowego, wybrac z listy)
Compression (kompresja): (nie mozna zmienic)
Wybra¢ opcje ,Apply” i zatwierdzi¢ przyciskiem ,OK”.
Video Capture Filter Otworzy sie¢ nowe okno ,Capture Filter Properties” (wtasnosci
filtra przechwytywania). Posiada ono zaktadki ,Video Proc Amp”
i ,Camera Control”. Zaleca sig, aby nie zmienia¢ tych ustawien.
Audio Capture Filter Brak funkcji dla tego produktu.
Mirror+Flip Obrét obrazu o 180°. Wybra¢ ponownie opcje ,Mirror+Flip”, aby
wrdci¢ do oryginalnego widoku.

Capture Start Capture Rozpoczynanie nagrywania wideo. Zatwierdzi¢ przyciskiem
,OK”. Wybra¢ ponownie opcje ,Start Capture”, aby zakorczy¢
nagrywanie.

Capture Audio Nie dziata
Set Time Limit Ustawianie maksymalnego czasu nagrywania w sekundach.
AVIformat Wybieranie formatu pliku wideo — .avi lub .asf
ierani u pliku wideo - .avi lub .asf.
ASF format 4 .

Snapshot  Still Image Snapshot ~ Wykonywanie zrzutu obrazu (zdjecia).

Still Image Format Z menu ,Snapshot” nalezy najpierw wybra¢ opcje ,Original’.
Nastepnie za pomoca opciji ,Still Image Format” wybra¢ zadang
wielko$¢ obrazu.

PNG Format

JPG Format Wybieranie formatu wykonywanego zdjecia - .png, .jpg lub
.bmp. Domyslnie wybierana jest opcja ,JPG Format” (,jpg).

BMP Format

—12M Wybieranie rozdzielczosci wykonywanego zdjecia w MP

—,8M (megapiksele). Zrzut obrazu musi by¢ uruchomiony w

5 komputerze.

—2M Z menu ,Snapshot” nalezy najpierw wybra¢ opcje ,Original”.

Original Nastepnie za pomoca opgji ,Still Image Format” wybra¢ zadang
wielko$¢ obrazu.

View Always on Top Nie dziata

Show FPS Wskazuje aktualng predko$¢ analizy obrazu. Funkcje mozna
wiaczy€ i wytaczye.

Open Desktop Otwieranie Pulpitu.

Open My Videos Otwieranie katalogu ,Moje filmy”.

Open My Pictures Otwieranie katalogu ,Moje obrazy”. Tutaj sg przechowywane
zrzuty obrazéw.

Help About ViewPlayCap... ~ Wyswietlanie wersji oprogramowania i wydawcy.

¢) Nasadki
Zalozy¢ jedna z nasadek na glowice kamery (6) i zablokowa¢. Zawsze mozliwy jest dowolny obrét.

Magnes - nasadka magnetyczna umozliwia lokalizowanie i mocowanie matych czesci ferromagnetycznych
(np. wykonanych ze stali, niklu lub kobaltu) w trudno dostepnych miejscach.

Hak - nasadke hakowa mozna uzywac¢ do wyjmowania matych przedmiotéw niemetalowych.

Lusterko - nasadke lustrzang mozna stosowa¢ podczas wyszukiwania w trudno dostepnych miejscach,
np. w naroznikach.

f) Instalacja ,,Voltcraft OTG Scope” (na urzadzeniu z system operacyjnym
Android)

VOLTCRAFT ,Voltcraft OTG Scope” to fatwa w uzyciu aplikacja do systemu Android, umoZliwiajaca

wykonanie przegladow z nagraniami na zywo, nagrywanie filméw oraz ich zapisywanie na

urzadzeniu. Obstuguje ona réwniez odtwarzanie oraz inne funkcje. W niniejszej instrukcji

obstugi objasniono tylko podstawowe procesy obstugi. Wiecej szczegdtéw podano w

instrukcjach w aplikacji.

+ Aplikacje ,Voltcraft OTG App” mozna pobra¢ ze sklepu Google Play. Otworzy¢ aplikacje po pomysinym
zainstalowaniu.

+ Podtaczy¢ wtyczke USB (3) do kabla przytaczeniowego USB OTG (2), a nastepnie drugi koniec adaptera
do przytacza mikro USB urzadzenia z systemem operacyjnym Android.

g) Zastosowanie aplikac;ji ,,Voltcraft OTG scope”

Ekran gtowny
Klikna¢, aby N
i . Klikna¢, ab
wiaczyclwylaczy¢ rlze%qczaé};11i dz
podglad i m(ll Przeiq migdzy
(ransmisie repsltrlowarpem
strumieniowa). 2djet Hfimow
KIik‘narr::, aby Klikna¢, aby
obrdci¢ obraz wykonaé zdjecie
lub nagrac film

I - Klikna¢, aby

Kliknag, aby L otworzyé galerie

zmieni¢ ustawienia zdje¢ / filmow

Zmiana kata ekranu

Kliknag, aby obrdci¢ rejestrowanie zdje¢ o
90° w prawo

Klikna¢, aby obrécié rejestrowanie zdje¢
090° w lewo

Klikna¢, aby obréci¢ rejestrowanie zdje¢ o
180° w prawo

Klikna¢, aby zarejestrowac zdjecie z
odbiciem lustrzanym w pionie

Klikna¢, aby zarejestrowac zdjecie z
odbiciem lustrzanym w poziomie

Kliknag, aby otworzy¢
menu obrotu ekranu

Ustawienie (menu Konfiguracja)

Klikna¢, aby
otworzy¢ menu

ustawien

Klikna¢, aby wybra¢ tryb wideo (petny  Kliknag, aby aktywowaé/

ekran lub ramka ekranu)  dezaktywowa¢ znacznik
czasu zdje¢
Klikna¢, aby przej$¢ do widoku
informacji systemowych

Utrzymanie w nalezytym stanie i czyszczenie

Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ wtyczke USB od komputera lub kazdego innego podtaczonego
urzadzenia.

W zadnym przypadku nie nalezy uzywac ostrych $rodkéw czyszczacych, alkoholu do czyszczenia lub
innych roztworéw chemicznych, ktére moga naruszy¢ obudowe, a nawet spowodowaé nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia.

Zewnetrzna strone produktu czysci¢ za pomoca miekkiej, suchej i niestrzepiacej sie Sciereczki.

Po kazdym uzyciu w cieczach nalezy doktadnie wyptuka¢ kamere i kabel USB w czystej wodzie oraz
wysuszy¢ je przed odtozeniem.

Nigdy nie zanurza¢ w wodzie wtyczki USB z regulatorem obrotowym do regulacji jasno$ci ani kabla
przytaczeniowego USB OTG.



Utylizacja

Elektroniczne urzadzenia moga by¢ poddane recyklingowi i nie naleza do odpadéw z
gospodarstw domowych. Produkt nalezy utylizowac po zakorczeniu jego eksploatacji zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawnymi.

_— ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone $rodowiska.
Dane techniczne
Napigcie/natgzenie WeJjSCIOWE..............cccvrverrrirerenrrin 5VIDC przez USB, 200 mA
Interfejs USB......... UsB 2.0
Czujnik kamery.... CMOS 1/6 cala
Rozdzielczo$¢ kamery .... 1600 x 1200 pikseli
Rozdzielczo$¢ wideo / predkos¢ analizy obrazu........... 640 x 480 pikseli, 30 FPS (obrazéw na sekunde)
Balans bieli........... automatyczny
Ekspozycja ........... automatyczna
Format wideo........ AVI/ASF (Windows®), MP4 (Android)
Format obrazu...... PNG / BMP / JPEG
Swiatio kamery..... 6 diod LED, biate
Natezenie $wiatha LED ..........ccccoeeverrnirnerrncrneninniis 1000 luksow * 150 (w odlegtosci 20 mm)
Kat zagiecia.......... > 45 mm
Pole widzenia ....... 54°
Ogniskowa............ >30 mm
Klasa 0Chrony ..o IP67 (gtowica kamery i kabel)
Obstugiwane systemy Operacyjne .............cocvwevereeereees Windows® XP, Vista™, 7, 8, 8.1, 10 lub nowsze
Android 4.4 (z funkcjg OTG) lub nowszy
Warunki pracy....... 0do +45 °C, 15 - 85 % wilgotnosci wzglednej
Warunki przeChowywania.............c.eeeeevernrreeeerereennens -10 do 50 °C, 15 - 85 % wilgotnosci wzglednej
Srednica glowicy kamery ....8mm
Wymiary glowicy kamery (L)... ..44cm
Dlugo$¢ kabla USB.. ok. 985 cm (+ 10 cm)
Diugo$c¢ kabla przytaczeniowego USB OTG.................. ok. 11,5cm
Waga ok. 320 g (bez akcesoriow)

Ta publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy
(www.conrad.com).

Wszelkie prawa odnosnie tego tumaczenia sa zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie,
tworzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest
zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w catoéci lub w czgsci jest zabronione. Publikacja ta odpowiada
stanowi technicznemu urzadzer w chwili druku.
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